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Instrukcja montazu

Piec kaflowy
GREMIO1/2/3

2] Montazni navod oK Montazny navod
Kachlova kamna Kachlova pec
GREMIO1/2/3 GREMIO1/2/3

PL RU

PykoBoACTBO MO MOHTaXy

KaMunHHaga neub
GREMIO1/2/3
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CZ |Montazni navod GREMIO1/2/3 SK |Montazny navod GREMIO 1/2/3
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PL |Instrukcja montazu GREMIO1/2/3 RU | PykoBoacTtso rno MoHTaxxy GREMIO1/2/3
/
CZ SK PL RU
D1 | Vrchni keramické viko Vrchné keramické veko Gorna pokrywa ceramiczna E::ﬁ;: Kepammuteckan
D2 | Zadni keramicka krytka vika | Zadna keramicka krytka veka T){lna ceramiczna ostona Kpbiuika 3aaHey
wieczka KepaMuU4ecKkom KpblLLKK
D3 | Vrchni keramické kryci vicko V.rcvhne keramicke krycie Gorna ceramiczna pokrywa BepxHasa kepaMuyeckas
viecko ostonowa 3acnoHKa
L |Kachlovyblok levyé.1-4 | Kachlovy blok tavy &.1 - 4 Blok kaflowy lewy nr 1 - 4 Ega‘f‘f”:“"'” 6rok cnesa
R |Kachlovy blok pravy & 1-4 |Kachlovy blok pravy &.1-4 | Blok kaflowy prawy nr 1 - 4 Egaj’f”:“""" 6rok cnpasa
F |Kachlovyblok ¢elnié.1a4 | Kachlovy blok celné& 1a4 | Blok kaflowy frontowy nr 11 4 Ej?i”:“"'” brok cnepeay
SL | Keramicky sokl levy Keramicky sokel lavy Cokot ceramiczny lewy KepaMmuyeckuii Lokonb cneBa
SR | Keramicky sokl pravy Keramicky sokel pravy Cokot ceramiczny prawy Kepamuueckuit uokone

crnpaea
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PL |Instrukcja montazu GREMIO1/2/3 RU | PykoBoacTBo no MoHTaxxy GREMIO 1/2/3
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Montazni ndvod GREMIO1/2/3

SK

Montazny navod GREMIO 1/2/3
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Instrukcja montazu GREMIO1/2/3

RU

PykoBogcTteo no MoHTaxxy GREMIO1/2/3
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PL |Instrukcja montazu GREMIO1/2/3 RU | PykoBoacTBo no MoHTaxxy GREMIO 1/2/3
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CZ |Montazni navod GREMIO1/2/3 SK |Montazny navod GREMIO 1/2/3
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PL |Instrukcja montazu GREMIO1/2/3 RU | PykoBoacTBo no MoHTaxxy GREMIO 1/2/3
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PL |Instrukcja montazu GREMIO1/2/3 RU | PykoBoacTBo no MoHTaxxy GREMIO 1/2/3
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Montazni ndvod GREMIO1/2/3
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Montazny navod GREMIO 1/2/3
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Instrukcja montazu GREMIO1/2/3
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PykoB0oACTBO N0 MOHTa Xy GREMIO1/2/3
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Montazni ndvod GREMIO1/2/3

SK

Montazny navod GREMIO 1/2/3

PL

Instrukcja montazu GREMIO1/2/3

RU
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PykoB0oACTBO N0 MOHTa Xy GREMIO1/2/3
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SK |Montazny navod GREMIO 1/2/3

RU | PykoBoacTBo no MoHTaxxy GREMIO 1/2/3

CZ |Montazni ndvod GREMIO1/2/3

PL |Instrukcja montazu GREMIO1/2/3
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Cz

Montazni ndvod GREMIO 1/2/3 SK |Montazny navod GREMIO 1/2/3

PL

13/16
Instrukcja montazu GREMIO1/2/3 RU | PykoBoacTtBo rno MoHTaxxy GREMIO1/2/3

1

Pred montazi - kontrola stavu obalu a samotného vyrobku, v pripadé jeho poskozeni ihned reklamovat u prepravce. Krbova

CZ |vloZka je fixovana na podstavci - je nutné povolit 2 fixaéni Srouby. Definice rozméru pro ustaveni kachlovych kamen a rozmér
otvoru pro centralni privod vzduchu z podlahy.
Pred montazou - kontrola stavu obalu a samotného vyrobku, v pripade jeho poskodenia ihned reklamovat u prepravcu. Krbova
SK |vloZka je fixovana na podstavci - je nutné uvolnit 2 fixacné skrutky. Definicia rozmerov pre postavenie kachlového krbu a rozmer
otvoru pre centralny privod vzduchu z podlahy.
Przed montazem - kontrola stanu opakowania i wyrobu, w razie jego uszkodzenia bezzwtocznie reklamowaé u przewoznika.
PL | Wktadka kominkowa jest zamocowana na cokole - musisz wtaczy¢ dwie sruby mocujace. Definicja wymiaréw do ustawienia pieca
kaflowego i wymiar otworu do centralnego doprowadzenia powietrza z podtogi.
MNepen HayanoM MoHTa)ka — MPOBEPKa COCTOSIHWSA YNAaKOBKM M CAMOro U3AEeNNS, B Cy4ae NoBpeXAeHMIN HanpaBuTb pekyiamaLmio
RU | nepeBo3sunky. KaMuHHbIN BKnagbiw (3adukcmpoBaH Ha nopactaske) - Bbl QOSDKHbI BKJIOYUTL ABa KPEneXXHbIX BUHTACM.
OnpepeneHue pa3MepoB AN YCTaHOBKM KadesibHOro KaMyMHa 1 pa3Mepa 0OTBEPCTUSA ANS LeHTPanbHOro NpuBoAa Bo3Ayxa oT nosia.
C7 Preneseni svislé osy zalsténi do kominu na podlahu pro presné ustaveni krbu, odméreni poZadované vzdalenosti krbu od zadni
stény viz 2a,dale kontrola roviny podlahy a ustaveni korpusu/topenisté.
SK Prenesenie zvislej osi zaustenia do komina na podlahu pre presné postavenie krbu, odmeranie poZzadovanej vzdialenosti krbu od
zadnej steny - pozri 2a -, dalej kontrola roviny podlahy a postavenie
PL Przeniesienie osi pionowej wyprowadzenia do komina na podtoge w celu doktadnego ustawienia kominka, zmierzenie pozadanej
odlegtosci kominka od Sciany tylnej patrz 2a, nastepnie kontrola ptaszczyzny podtogii ustawienie
lNepeHeceHne BepTMKaNbHOW 0CM KAMUHHOIO BXOAA Ha MO AJ1s TOYHOW YCTAaHOBKM KaMUHa, 3aMepbl Heo6Xx0aMMOoro paccTosaHNs
RU | kamuHa oT3afHelt cTeHbl, cM.2a, 3aTeM NpoBepka YpPOBHS MoJ1a U yCTaHOBKa KAMUHHOO BKJIaabllua ¢ KadesbHbiMu 6iokamMm N2 11
2 Ha Hy>KHOe MeCTo.
CZ | Montazkoufovoduviz 3a. Nasazenilevého keramického soklu viz 3b a nasledné pravého keramického soklu.
SK | Nasadenie dymovodu - pozri3a. Nasadenie lavého keramického sokla pozri 3b a nasledne pravého keramického sokla.
PL | Nasadzenie kanatu dymowego patrz 3a. Nasadzenie lewego ceramicznego cokotu, patrz 3b a nastepnie prawego ceramicznego cokotu.
RU | NogknioueHne gbiMoxoaa, cM. 3a. UCNONb30BaHKUE JIEBOr0 KePaMMUEeCKoro LLOKob, cM. 3b a 3aTeM NnpaBoeo KepaMmyeckmii LLoKoJsb.
i Zplsob montaZe keramickych kachld na korpus. Véechny kotvici prvky vloZit do uréeného otvoru v kachli, ktery je vidy nutné
pFedem vyplnit silikonovym tmelemviz 4a -tento postup opakujeme déle uvSech keramickych dild, viz4b L1.
SK Sposob montaze keramickych kachli na korpus. VSetky kotviace prvky vloZit do urceného otvoru v kachlicami, ktory je vzdy nutné
vopred vyplnit silikonovym tmelom pozri 4a - tento postup opakujeme dalej u vsetkych keramickych dielov, pozri4b L1.
Sposob montazu ptytek ceramicznych na korpusie. Wszystkie elementy kotwiace nalezy wtozy¢ do wyznaczonego otworu w
PL | ptytce, ktéra musi zawsze zostaé¢ wypetniona szczeliwem silikonowym, patrz 4a - powtdrzy¢ te procedure dla wszystkich czesci
ceramicznych, patrz4bL1.
Cnocob kpenneHus KepaMuM4eckom NIUTKK Ha kopnyce. MMoMecTUTe BCe aHKepHbIe 3/1IeMeHTbI B YKa3aHHOE 0TBEpPCTUe B MIUTKE,
RU | koTopoe ponxHo 6biTb BCceraa 3anofHeHo CMJIMKOHOBLIM repMeTUKOM 3apaHee, CM. 4a - MOBTOpUTe 3Ty Mpoueaypy ANs Bcex

KepaMuyeckux getanen, cm. 4bL1.
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PL |Instrukcja montazu GREMIO1/2/3 RU | PykoBoacTtso rno MoHTaxxy GREMIO1/2/3

CZ | Nasazeniéelniho keramického bloku F1viz5a anasledné nasazenipravého keramického bloku R1viz 5b.

SK | Nasadenie éelného keramického bloku F1 pozri5a a nasledne nasadenie pravého keramického bloku R1 pozri5bh.

PL | Nasadzenie frontowego bloku ceramicznego F1 patrz 5a, a nastepnie nasadzenie prawego bloku ceramicznego R1 patrz 5b.

RU | NoaxntoueHue nepepHero kepamumueckoro 61oka F1cM. 5a, a3aTeM MoHTaX npaBoro kepaMuyeckoro 6noka R1 cm. 5b.

CZ | Nasazenilevého keramického bloku L2 viz éa anasledné nasazenipravého keramického bloku R2viz 6b.

SK | Nasadenie lavého keramického bloku L2 pozri 6a a nasledne nasadenie pravého keramického bloku R2 pozri 6b.

PL | Nasadzenie lewego bloku ceramicznego L2 patrz 6a, a nastepnie nasadzenie prawego bloku ceramicznego R2 patrz éb.

RU | NoaxntoueHune nesoro kepamudeckoro 6510ka L2 cm. 6a, a 3aTeM NOAKIOYEHME NpaBoro kepamuyeckoro 6s1oka R2 cm. 6b.

CZ | Nasazenilevého keramického bloku L3 viz 7a andsledné nasazeni pravého keramického bloku R3viz 7b.

SK | Nasadenie lavého keramického bloku L3 pozri 7a a ndsledne nasadenie pravého keramického bloku R3 pozri 7b.

PL | Nasadzenie lewego bloku ceramicznego L3 patrz 7a, a nastepnie nasadzenie prawego bloku ceramicznego R3 patrz 7b.

RU | Noakntouenmne nesoro kepamuueckoro 6sioka L3 cM. 7a, a 3aTeM nogkioueHue npaBoro kepammuyeckoro 6noka R3 cm. 7b.

C7 Nasazeni levého keramického bloku L4 viz 8a, nasleduje montaz vrchniho drzaku keramické bocnice L4 viz 8b a dotazeni
fixaénich Sroubl viz 8c. Nasazeni ¢elniho keramického bloku F4 viz 8d.

SK Nasadenie lavého keramického bloku L4 pozri 8a, nasleduje montaZz vrchného drZiaku keramickej bocnice L4 pozri 8b a
dotiahnutie fixacnych skrutiek pozri 8c. Nasadenie celného keramického bloku F4 pozri 8d.

PL Nasadzenie lewego bloku ceramicznego L4 patrz 8a, a nastepnie montaz gérnego wspornika ceramicznej scianki bocznej L4,
patrz8bidokrecanie srub mocujacych, patrz 8c. Nasadzenie przedniego bloku ceramicznego F4, patrz 8d.

RU MopkntoyeHne neBoro kepammyeckuii 6nok L4, cM. 8a, a3aTeM ycTaHOBUTE BEPXHUIN KPOHLITEWH KepaMmnyeckoi 60koBuHbI L4,

cM. 8b n3aTAHWUTE KpeneXXHble BUHTLI, CM. 8C. YcTaHOBKa nepegHero kepamumyeckoro 6noka F4, cm. 8d.
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Nasazeni pravého keramického bloku R4 viz 9a, nasleduje montaz vrchniho drzaku keramické bocnice R4 viz 9b a dotazeni
CZ | fixaénich $roubu (viz 8c). Distanéni $rouby viz 9¢ na levé a pravé strané pro nastaveni roviny vrchniho keramického vika. Usazeni
keramickéhovikaviz 9d.
Nasadenie pravého keramického bloku R4 pozri 9a, nasleduje montaz vrchného drziaku keramickej bocnice R4 pozri 9b a
SK | dotiahnutie fixaénych skrutiek [pozri 8c). Distanéné skrutky pozri 9c na lavej a pravej strane pre nastavenie roviny vrchného
keramického veka. Osadenie keramického veka pozri 9d.
Nasadzenie prawego bloku ceramicznego R4 patrz 9a, nastepnie instalujac gérny wspornik ceramicznej scianki bocznej R4
PL | patrz 9b i dokrecajac sruby mocujace (patrz 8c). Odnosnie $rub dystansowych, patrz 9c po lewej i prawej stronie, aby ustawié¢
ptaszczyzne goérnej ceramicznej pokrywy. W celu zamontowania ceramicznej pokrywy patrz 9d.
YcTaHoBKa npaBoro kepaMuyeckoro 6noka R4 cM. 9a, 3aTeM ycTaHOBUTE BEPXHUIA KPOHLUTENH KepaMuyeckoi 60koBuHbI R4,
RU | cM. 9b, v 3aTaHUTe KpeneXXHbie BUHTBI (cM. 8c). s oTpe3HbIX BUHTOB CM. 9C crieBa M cripaBa Al YCTaHOBKM MA0CKOCTU BEpXHEN
KepaMumyecKon KpbIWKK. [1Ns ycTaHOBKM KeEpaMMUYeCKOM KpbILWKK cM. 9d.
CZ | Zadni [viz 10a, 10b) nebo vrchni [viz 10c) vyisténi kouFovodu. MontaZ rdmku dvifek viz 10d.
SK | Zadné (pozri10a,10b) alebo vrchné [pozri 10c) vydstenie dymovodu. Montaz raméeka dvierok pozri 10d.
PL | Tylne (patrz 10a, 10b) lub gérne (patrz 10c) awyjscie kanatu dymowego . Montaz ramy drzwiczek patrz 10d.
RU | 3agHuii (cm. 10a, 10b) unm sepxHue (cMm. 10c) BbiBoA AbIMOX0Aa. MoHTaX paMKku aiBepubl, cM. 10d.
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CZ | Rozmérovy nakres SK | Rozmerovy nakres
16/16
PL | Szkic wymiarowy RU | YepTex c pazmepamu
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